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Pessoal ao servico, segundo a situacdo na profissao e o sexo, por ramo de actividade econémica

Number of persons engaged by employment status, gender and industry

2008F 6*]'% / Fim de Jun. 2008 / End of Jun. 2008 ~ g7/ N° / No.
’ EFEC EPET
IEE ¢ S B Pessoal remunerado Pessoal ndo remunerado
Ramo de actividade econémica H\Tmotalr Paid employee Unpaid worker
Industry i bl + pi¥ b) +
MF M F MF M F
1 2 3 4 5 6 7 8
G % / Seccéo G/ Section G 27 294 25392 11 478 13914 1902 1176 726
50 2006 1802 1275 527 204 162 42
51 9442 8821 5175 3646 621 475 146
52 15 846 14 769 5028 9741 1077 539 538
I %/ Secgéo I / Section | 7679 7548 4976 2572 131 120 11
60 1556 1476 1260 216 80 77 3
61 541 541 402 139 - - -
62 1311 1310 703 607 1 - 1
63 (63040 /£3F | excepto / except) 2652 2605 1625 980 47 40 7
64 1619 1616 986 630 3 3 -
74920 3777 3777 3150 627 - - -
90000 632 632 430 202 - - -

=3 | Ramo de actividade econémica / Industry :

G X / Secgdo G/ Section G - T!“—eﬁbﬁﬁﬁﬂi RS~ R~ R IURE(S | Comércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos
automoveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,

motorcycles, personal and household goods

50 - BSEIHI R IR B [ RERS IR [SN][VFE, | Comércio, manutengo e reparagao de veiculos automaveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and

motorcycles; retail sale of automotive fuel

51 - BSEH W MRS H IR b1 9 pO4EEE Y B (<R | Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos
automoveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52

%"ﬁ(ﬁ%?*]ﬂ[ ~ T O R ISR R ) S %&‘FF‘IE'J#[]"%EJ / Comércio a retalho (excepto de veiculos

automoveis, motociclos e combustiveis para veiculos), reparagdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of
motor vehicles, motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| %% / Secgéo | / Section | - ;tha’ﬁ ~ [ 2 3p] 74 | Transportes, armazenagem e comunicacdes / Transport, storage and communications

60

oil and gas pipelines
61 - -{<iifiiy / Transportes por dgua / Water transport
62 - i ;gﬁj / Transportes aéreos / Air transport

[Kg{ﬂ%‘,;gfhaj . iﬁ!’gfﬁ}”«ﬁﬁ% Eﬁgfhﬁj / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport;

63 - ?}E#ﬁjﬂ’%ﬁ“ﬂ;ﬁ?m@ﬁgiﬁ}? (63040 1= 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting

and auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - 1 = W W aEw AR 355 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies

64 - Z[3 1 5p]F4 [ Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications
74920 - [’;ﬁ“ﬁ‘, IR VRIS 1 Actividades de investigagéo e de seguranca / Investigation and security activities
90000 - &

~EE Y [ﬁ]l{lj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



2. FIF - FHOLERGL € PR
Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdémica e sexo
Paid employees by occupation, industry and gender

2008+ 6%]/% / Fim de Jun. 2008 / End of Jun. 2008 B/ N° / No. 1/2
T3 | Profissdo / Occupation
Y
Ramo de actividade econémica e sexo S VSRS VRS S EVERS I R VIERS SR IEVSORS ] FI SIS i 1o | IR <l 1 LS |
Industry and gender n;otalr Grupol | Grupo2 | Grupo3 | Grupo4 | Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Group 1 | Group2 | Group3 | Group4 | Group5 | Group6 | Group7 | Group8 | Group9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G ¥ / Seccdio G / Section G

P4 IMF 25392 2079 248 2380 3182 11429 80 1311 1315 3368
PiIm 11 478 1399 199 1361 608 3484 38 1177 1254 1958
¢ IF 13914 680 49 1019 2574 7945 42 134 61 1410

50
¥ IMF 1802 145 6 250 238 345 - 420 95 303
piIm 1275 125 6 214 50 194 - 419 90 177
¢ IF 527 20 36 188 151 - 1 5 126

51
¥ I MF 8821 928 165 1256 1858 1126 29 400 887 2172
piIM 5175 720 152 806 370 545 2 354 845 1381
¢ IF 3646 208 13 450 1488 581 27 46 42 791

52
¥ IMF 14769 1006 77 874 1086 9958 51 491 333 893
piIm 5028 554 41 341 188 2745 36 404 319 400
¢ IF 9741 452 36 533 898 7213 15 87 14 493

I X35 / Secgéo 1 / Section |

¥ IMF 7548 731 270 1252 1768 948 - 359 1366 854
PiIM 4976 488 209 894 766 382 - 352 1344 541
¢ IF 2572 243 61 358 1002 566 - 7 22 313

60
¥ IMF 1476 72 - 94 189 6 - 122 742 251
PiIm 1260 56 - 59 98 6 - 121 737 183
¢ IF 216 16 - 35 91 - 1 5 68

61
¥ IMF 541 44 1 132 106 88 - 25 58 87
PiIm 402 29 1 122 68 44 - 25 57 56
¢ IF 139 15 10 38 44 - - 1 31

62
¥ IMF 1310 131 54 375 381 335 - 7 8 19
PiIm 703 89 54 329 145 65 - 7 8 6
¢ IF 607 42 - 46 236 270 - 13

63 (63040 /&9 | excepto / except)

it I MF 2605 308 72 298 718 216 - 28 499 466
Y 1625 215 60 156 289 115 - 28 486 276
*I/F 980 93 12 142 429 101 - - 13 190




2. B SRR D F R R
Pessoal remunerado, segundo a profissdo, por ramo de actividade econdémica e sexo
Paid employees by occupation, industry and gender

2008 6”& / Fim de Jun. 2008 / End of Jun. 2008 ~ g/ N°/ No. 212
‘ J53 | Profissdo / Occupation
=R
Ramo de actividade econémica e sexo S VSRS VRS S EVERS I R VIERS SR IEVSORS ] FI SIS i 1o | IR <l 1 LS |
Industry and gender n;otalr Grupol | Grupo2 | Grupo3 | Grupo4 | Grupo5 | Grupo6 | Grupo7 | Grupo8 | Grupo9
Group 1 | Group2 | Group3 | Group4 | Group5 | Group6 | Group7 | Group8 | Group9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
64
Ei¢ I MF 1616 176 143 353 374 303 - 177 59 31
PiIm 986 99 94 228 166 152 - 171 56 20
¥ IF 630 7 49 125 208 151 - 6 3 11
74920
pi¥ IMF 3777 63 14 100 56 3196 - 30 14 304
PiIM 3150 52 13 76 15 2751 - 30 14 199
¢ IF 627 11 1 24 41 445 - - - 105
90000
i I MF 632 21 16 36 18 - - 49 97 395
PiIM 430 17 13 34 8 - - 49 97 212
¥ IF 202 4 3 2 10 - - - - 183

3% | Ramo de actividade econémica / Industry :

G %/ Secgdo G/ Section G - 41=3% W F- B 5 ASEVH ~ W - WS N%‘i‘:‘-’f’dw[ﬂﬂaﬂérégl Comeércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos automoveis,

motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / W
household goods

olesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and

50 - B e R B~ [ AERS TS ISR Y% E, | Comércio, manutencao e reparagdo de veiculos automéveis e motociclo
comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of

automotive fuel
51 - BSErre 2 = BT LI 9F U4EEEEY b (02! / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - L (BSEH ~ MR H O H ISR ) - 7\’/#:‘?[ E‘JW,['%’EE’ / Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| %/ Seccéo | / Section | - ,Qﬁvi?i ~ PR 1F  Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - @%;ﬁgﬁi N ig[ﬁm‘f«?‘[ﬁéﬁ Ff,gﬁﬁi / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas pipelines
61 - -] ﬁﬁi / Transportes por 4gua / Water transport
Jifiér / Transportes aéreos / Air transport
E ﬁﬁiﬂ%“ﬂmﬁjpﬁﬁﬁﬁf (63040 [ 9f) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - = W B 55 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - ?Bﬁﬂ'fiﬁ‘ﬁﬂ / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications
74920 - fg?@ﬁ A1 9455 / Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - &k ~ FHEEW {ﬁJ;&‘E ~ {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

943 | Profissdo / Occupation :

Y- ¥ /Grupo 1/ Group 1 : ,T—%(ﬂflﬁ * FY R 3E2E] | Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies
77 ¥ /Grupo 2/ Group 2 : ,ﬂiﬂ}( * £1 / Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas / Professionals

57~ A IGrupo 3/ Group 3 & kS wﬂ,ng]yJJEJléK * E1 / Técnicos e profissionais de nivel intermédio / Technicians and associate professionals
SYPU-AH /Grupo 4/ Group 4 : ¥ £} / Empregados administrativos / Clerks

23 2§ IGrupo 5/ Group 5 & R - {sﬁi}% R (ﬁJZiL’ = ;'1 / Pessoal dos servigos, vendedores e trabalhadores similares / Services and sales workers

51+ A1 /Grupo 6 / Group 6 © &L R (=¥ / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca / Skilled agriculture and fishery workers

B A /Grupo 7/ Group 7 - T T i = T T~ [ Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos / Craftsmen and similar workers

ST A9 IGrupo 8/ Group 8 : %&H ~ BRI I=EY ~ [ilBS W 4EDE E Y/ Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores / Plant and
machine operators, drivers and assemblers

7] %1 /Grupo 9/ Group 9 : ZH%f% * ] Trabalhadores n&o qualificados / Unskilled workers
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Pessoal remunerado a tempo completo e a tempo parcial, segundo o sexo, por ramo de actividade econémica
Full-time and part-time paid employees by gender and industry

2008 6*]"% / Fim de Jun. 2008 / End of Jun. 2008 Mg/ N° / No.
= BiRE] FBRLS
IE & e A tempo completo A tempo parcial
Ramo de actividade econémica ﬂTT)taI Full-time employee Part-time employee

Industry pi® bl + i bl +

MF M F MF M F

1 2 3 4 5 6 7 8
G \¥ / Seccéo G/ Section G 25392 22890 10 506 12 384 2502 972 1530
50 1802 1666 1179 487 136 96 40
51 8821 8179 4874 3305 642 301 341
52 14 769 13 045 4453 8592 1724 575 1149
I -3 / Seccéo I / Section | 7548 7274 4863 2411 274 113 161
60 1476 1428 1239 189 48 21 27
61 541 534 399 135 7 3 4
62 1310 1261 691 570 49 12 37
63 (63040 /= Jf | excepto / except) 2605 2541 1597 944 64 28 36
64 1616 1510 937 573 106 49 57
74920 3777 3750 3138 612 27 12 15
90000 632 632 430 202 - - -

%%/ Ramo de actividade econémica / Industry :

G i / Seccdo G / Section G - =3 U%‘F,#’ ASEHL R {2 3R 93 | Comércio por grosso e a retalho; reparagdo de

veiculos automaéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of
motor vehicles, motorcycles, personal and household goods

50 - BSEIF I T B+ (U ARSI SRV E-E 1 Comeércio, manutengo e reparagio de veiculos
automaoveis e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of
motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel

51- %gﬁﬁ{ B@F‘ﬁ!?f AT 9t podtsEY b)Y ZE / Coméreio por grosso e agentes do comércio, excepto de
veiculos automoveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - zvé (BSEUED ~ =g FR e PESkIBR 9t )l - % A[ B ff[‘[“ %2f1 | Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
motomclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

| %7 / Seccéo | / Section | - fjgﬁ? fFJR 2 37 | Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
- (zk“—é‘,ﬂ S F*g\/«‘zﬁ,a F*ﬂ fiar / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport;

oil and gas pipelines

61 - 7}“—?,;5#;” / Transportes por dgua / Water transport

62 - i 23 E’r#;a’*/ Transportes aéreos / Air transport

63 - =23 iy ﬁT]«j%JbiF 1EIAYARTSS (63040 [ 9t ) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auX|I|ary transport activities (except 63040)

63040 - I /= W Bkt 55 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - élfﬁbiﬁl;ﬁ / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications
74920 - fﬁT@‘l FIA IR955 | Actividades de investigacdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - & ~ FHEE W (ﬁjtﬁ; {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities
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Pessoal remunerado, segundo a dimenséo do estabelecimento, por ramo de actividade econémica

Paid employees by size of establishment and industry

2008 6%]'% / Fim de Jun. 2008 / End of Jun. 2008

~ g/ N° / No.

WA (11 -5
IEE ¢ P Dimens&o do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica ff)ilr Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
G A%/ Secgéo G/ Section G 25392 17 646 1947 2464 1143 1504 688
50 1802 1305 242 154 101 - -
51 8821 6 467 947 1095 312 - -
52 14 769 9874 758 1215 730 1504 688
| *-%i / Seccéo I / Section | 7548 1751 422 680 794 941 2960
60 1476 426 130 - - 320 600
61 541 128 - 310 103 - -
62 1310 68 44 75 293 - 830
63 (63040 /&= JF | excepto / except) 2 605 948 205 50 120 621 661
64 1616 181 43 245 278 - 869
74920 3777 32 - - 586 234 2925
90000 632 41 - 89 - - 502

#3 |/ Ramo de actividade econémica / Industry :
G~ / Secgdo G / Section G - ﬁgu%ﬁ’ﬁ' H WE*JHI N @#W NN{ER B%;\—';F{:ﬁ[*vfﬁ[}‘p@; f% / Comércio por grosso e a retalho; reparagdo de
veiculos automéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods
50 - ESEVHI S IR B~ (AR AR SR ISR FY S E, 1 Comércio, manutencéo e reparagéo de veiculos automéveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel
&*}ﬁbﬁ| U@?‘Fﬁ BRLI | I ot bA 2! 1 Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automoveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - '?ﬂ% (&*;SE*JFM . @E#Fh DFM LRl SIS DR b%"ﬂ ijﬁﬁ f£ZF! | Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacdo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| A% / Secgdo | / Section | - gﬁ ~ [ 8] Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 I’@[‘%‘,@ﬁ . z‘ﬁhﬁﬁ‘}lﬂﬁ% ﬁ@ﬁﬁj / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil and
gas pipelines
61- 7#”5‘,131’@ / Transportes por agua / Water transport
62 - Jﬂf‘@“ﬁﬁ/ Transportes aéreos / Air transport
63 - é?é@ﬁﬁﬁﬁ TR IS5 (63040 [ 1) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting and
auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - ¥ i Wit J355 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - éjiﬁé‘wﬁl?* I Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

51

74920 - {1, 47 IR RS 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - % ~ {HEW [ﬂjlﬁ}? {=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities



5. J Y WY RFY B et
NUmero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissdo
Number of vacancies by industry and occupation

2008:F 6%|'% / Fim de Jun. 2008 / End of Jun. 2008 fid /N°/ No. 1/3
By %% [ Ramo de actividade econémica / Industry
)
Profissdo Gig
Occupation Seccdo G 50 51 52
Section G
1 2 3 4 5
B 3454 253 1204 1997
Total
R - fY A 41 - 7 34

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

B¥ 27 - 14 13
pecialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

ﬁf#?gjbj%‘]?ﬁi#’ K gj 287 46 148 93
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

TS 479 52 259 168
Empregados administrativos

Clerks

s~ i %Mjﬁji‘fj: f=* 1614 5 174 1435

Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

TR B (=Y - - - -
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agriculture and fishery workers

B SRl IS 263 99 61 103
Trabalhadores da producéo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

ﬁﬁ, S AR ﬁjﬁ%ugﬁpag\ 260 7 181 72
Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores
Plant and machine operators, drivers and assemblers

ElSE T 483 44 360 79
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

73 [ Ramo de actividade econdmica / Industry :

G ¥/ Seclio G / Section G - }ﬁ@u’z‘fﬁ’li ; %’egﬁ;g, . ﬂ;qr’;[, N u%:‘ﬁ:f}’dﬁ[l,p' % | Comércio por grosso e a retalho; reparacéo de veiculos
automéveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods

50 - BSEH R MR RY B~ (U RS TS ISRIY S8, | Comeércio, manutencAo e reparacdo de veiculos automoveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles and
motorcycles; retail sale of automotive fuel

51 - BEH o M E Y BLI] 91 94EALRY b £ 2 / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles

52 - ?Js'-ﬁ (BSEnE ~ e R SRR 91 ) - uag?[ E‘J(ﬁ[hi'%fﬂ / Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods




TS 5% & = WA i o7 ad

NUmero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissdo

Number of vacancies by industry and occupation

2008F 6% ]%, / Fim de Jun. 2008 / End of Jun. 2008

flit / N°/ No.

2/3

%3 | Ramo de actividade econémica / Industry

Profissao
Occupation

[
Seccéo |
Section |

60 61

62

1

2

3 4

8

Total

i - s

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

e
pecialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

?*f"FEj“ﬂﬁ?ﬁEﬁf ~E
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

£33
Empregados administrativos
Clerks

S ~ o W IR [
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

TR B (=Y
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agriculture and fishery workers

B SRl IS
Trabalhadores da producéo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

BT~ BRI ~ il

Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores

Plant and machine operators, drivers and assemblers

TR ¢
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

910 583 25

112

95

46

28

535

37

19 12

513 2

24 6

129

26

15

48

29

11

7% / Ramo de actividade econémica / Industry :

| i / Seccéo | / Section | - ﬂ;[m’i ~ [y K 3p]F | Transportes, armazenagem e comunicagOes / Transport, storage and communications
60 - |£;2;?%1;§gv‘5i - iglﬂﬁ‘}l?‘lﬁéﬁ Ff,gﬁvi?i | Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil
and gas pipelines

10



TS 5% & = WA i o7 ad

NUmero de vagas, por ramo de actividade econdmica e profissdo

Number of vacancies by industry and occupation

2008F 6% ]%, / Fim de Jun. 2008 / End of Jun. 2008

flit / N°/ No.

3/3

Profisséo
Occupation

%3 | Ramo de actividade econémica / Industry

63
(63040 fe sy

excepto / except)

64 74920

90000

1

2

3 4

W Er

Total

FH G R

Directores e quadros dirigentes de empresas
Directors and managers of companies

B
pecialistas das profissdes intelectuais e cientificas
Professionals

?Jif"fgﬂs"ﬂr'ﬁ?w%‘iéﬂf M
Técnicos e profissionais de nivel intermédio
Technicians and associate professionals

Y
Empregados administrativos
Clerks

s o IR 1
Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares
Services and sales workers

ek S Rl
Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca
Skilled agriculture and fishery workers

TH T FRE AT S
Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos
Craftsmen and similar workers

B97 1~ BRI R RS

Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores

Plant and machine operators, drivers and assemblers

ElSEa R
Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

34 139 485

- 63 2

19

10

16 6

28 366

10 3

4 100

28

13

73/ Ramo de actividade econémica / Industry :

63 - LTgmﬂ[FfJUmEWUﬁW% (63040 [ 9) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting

and auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - = W b5 | Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - %3 Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - (i #1151 Actividades de investigagdo e de seguranga / Investigation and security activities
Ay

90000 - & ~ FHEW {ﬁjz‘fﬁj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

11



6. FTHPRL R R B T

Numero de vagas, segundo a dimensédo do estabelecimento, por ramo de actividade econdmica

Number of vacancies by size of establishment and industry

2008 6*]'¥%, / Fim de Jun. 2008 / End of Jun. 2008

i / N° / No.

WAL (F -~ 50
E & ot Dimenséo do estabelecimento (N° de trabalhadores)
Ramo de actividade econémica Tﬁ)i{ Size of establishment (No. of workers)
Industry <30 30-49 50-99 100-199 200-499 =500
1 2 3 4 5 6 7 8
G \¥ / Seccéo G/ Section G 3454 2662 162 286 68 171 105
50 253 210 27 6 10 - -
51 1204 1040 73 85 6 - -
52 1997 1412 62 195 52 171 105
I -2 / Seccéo I / Section | 910 129 24 68 45 167 477
60 583 25 12 - - 167 379
61 25 20 - 5 - - -
62 129 37 - 19 14 - 59
63 (63040 /= Jf | excepto / except) 34 26 - 8 - - -
64 139 21 12 36 31 - 39
74920 485 15 - - 92 10 368
90000 28 8 - 18 - - 2

=% |/ Ramo de actividade econémica / Industry :

G % / Secglo G / Section G - {53 %{F%#’ S ESETH TR S |/ %}:"}_E?’J#[EIU;E%I"S,/ Comeércio por grosso e a retalho; reparagéo de veiculos
automoveis, motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles,
motorcycles, personal and household goods
BSETH o e R bl (R AES IR R ISR PV F-E [ Comércio, manutencdo e reparagdo de veiculos automoveis
e motociclos; comércio a retalho de combustiveis para veiculos / Sale, maintenance and repair of motor vehicles
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
BSETH o e E =Y B 9 AO4ESEERY b (< 2R! / Comércio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos
automoveis e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
%;Fél (BSEAr ~ M= g H g = Skl 94 ) U%‘c’%{ E‘Jfﬁ’!, f£ZE! | Comércio a retalho (excepto de veiculos automaéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparacéo de bens pessoais e domésticos / Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

50

51

52

| %% / Secgdo | / Section | - gﬂm’fJ ~ [HJER @74 / Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

60 @%gﬁuﬁ . iﬂlﬁfp‘}“« SR 3 Ff;gﬂm’fj/ Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos / Land transport; oil
and gas pipelines

61 - ~J<i3iiiy / Transportes por dgua / Water transport

62 - Jﬂﬁ'ﬁ:’gﬂmﬁ/ Transportes aéreos / Air transport

63 - é?@'ﬂua?ml%%7v’s&ﬁ£’7JElfﬂ1Eﬁ"§§ (63040 [ 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) / Supporting
and auxiliary transport activities (except 63040)

63040 - ¥ i » HieaEw AR5 / Actividades das agéncias de viagem / Activities of travel agencies
64 - Z[i=5p]F / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - |ET§‘[ IR VRS 1 Actividades de investigagdo e de seguranga / Investigation and security activities

90000 - = ~ JFHE W (ﬁjlfgjj {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares / Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

12
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RemuneragBes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

TR - RS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

13

6/2008 SRMf7: MOP 1/4
e B3/ Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo g By NEE [ OBVD NN [ OBYS NAE | BYPOONAE | SYTONRE | TN | A | Ry A | ey e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G 3%/ Secgdo G / Section G
bi¥ IMF 8302 15530 18 109 11451 7377 7075 43830 8160 7669 5380
biIM 9023 15988 19 194 11979 7495 6877 4718 8299 7795 5617
+IF 7691 14 581 13 702 10720 7349 7160 4947 6836 5252 5007
414 [ Residente / Resident
b I MF 8414 14116 15 542 11378 7514 7281 5042 8410 7878 5637
biIM 9157 14 238 16 590 11826 7694 7038 5187 8569 7974 6159
v IF 7844 13870 12 494 10752 7473 7377 4944 7053 5726 5088
9t 4 / Nao residente / Non-resident
bi¥ IMF 7814 27313 23499 11951 6109 6 206 4118 7651 4831 4885
biIM 8576 29 450 23592 13074 6218 6371 4000 7765 5084 4950
+IF 6 805 21706 22361 10514 6068 6105 5000 6194 3314 4621
b I MF 8397 19 165 16 077 12761 7020 5811 - 7383 6712 4915
biIM 9108 19 164 16 077 13470 7175 5988 - 7391 6715 5045
v IF 6676 19 168 - 8325 6981 5594 - 4200 6 659 4738
14 | Residente / Resident
bi¥ IMF 8765 18017 16 322 13199 7223 6 052 - 7655 6712 5026
biIM 9711 17817 16 322 14 043 7448 6 440 - 7667 6715 5305
+IF 6826 19 168 - 8325 7168 5670 - 4200 6 659 4760
9t / N&o residente / Non-resident
Pi¥ I MF 6711 41 295 15588 6 629 4783 5023 - 6812 - 4468
biIM 6976 41295 15588 6629 4940 4979 - 6812 - 4500
v IF 4897 - - - 4727 5138 - - - 4000
bi¥ IMF 8788 16 934 21084 11097 7412 6037 4561 9835 7719 5360
biIM 9563 16 924 21492 11683 7278 6 145 4650 9906 7882 5577
+IF 7644 16 969 16 305 9980 7 447 5932 4552 9305 4697 4932
414 [ Residente / Resident
b I MF 8843 15389 18 085 11 069 7516 6 156 4519 10777 7977 5637
biIM 9701 15 066 18 628 11533 7511 6 368 4650 10 540 8089 6076
v IF 7754 16 422 11114 10 120 7517 5982 4505 12980 5250 5041
9t 4 / Nao residente / Non-resident
bi¥ IMF 8550 30 247 25361 11 256 5822 5372 5000 8356 4704 4933
biIM 9122 30698 25651 12 685 5337 5402 - 8 846 5019 5022
+IF 6814 26 766 22361 9377 6091 5275 5000 5630 3314 4579
b I MF 7986 13713 11892 11592 7397 7252 4951 7367 7826 5590
biIM 8410 14 080 11128 11797 8053 7114 4722 7784 7894 5985
v IF 7766 13 256 12763 11453 7261 7302 5500 5205 6413 5211
14 | Residente / Resident
bi¥ IMF 8101 12321 11813 11279 7584 7472 5347 7247 7995 5 860
biIM 8425 12318 10710 11145 8214 7235 5238 7848 8076 6 806
Y /F 7944 12325 12 763 11 365 7461 7553 5500 4900 6413 5258
9t # / N&o residente / Non-resident
b I MF 7476 24 096 12 424 14102 6 455 6 340 4000 7680 5264 4801
biIM 8356 26 672 12 424 16 088 7417 6727 4000 7643 5264 4795
v |F 6854 20593 - 12278 6201 6151 - 8355 - 4824
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TR - RS

Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -

excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

14

6/2008 JEAA7 MOP 2/4
) I3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo A B gr- A | o g | oavs A | s | v | e | oaTe N | o g | are g
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
| X3/ Seccéo I / Section |
b I MF 14 868 29 689 25571 23799 9730 11694 - 9644 11027 6781
biIMm 15931 30703 29092 27054 10 114 9914 - 9662 11073 6798
v IF 12725 27670 13507 15676 9418 12 864 - 8751 8290 6 750
14 | Residente / Resident
bi¥ IMF 14 201 27074 22975 21442 9995 10 540 - 11189 11 683 7042
ANAVY| 15 060 27 349 25 467 24 403 10 524 9 569 - 11261 11741 7242
Y /F 12531 26 625 14 410 15818 9591 11484 - 8751 8487 6785
9t / N&o residente / Non-resident
b I MF 16 912 39 057 28 450 31446 8436 12798 - 6322 6859 5866
biIM 18 463 39689 33120 33282 8455 10 448 - 6322 6874 5 866
v IF 13 386 35991 12510 14 000 8416 13826 - - 4150 5870
60
bi¥ IMF 11 054 21189 - 10815 9154 4169 - 6767 12739 6 508
ANAVY| 11374 20 464 - 11382 10 445 4169 - 6 769 12727 6 826
tI/F 8952 23726 - 9875 7597 - - 6 500 14 492 5 465
414 | Residente / Resident
b I MF 12 058 22839 - 11398 9297 - - 8933 13125 6814
biIM 12 580 21669 - 12354 10 670 - - 9020 13115 7614
v |F 9087 25930 - 9994 7594 - - 6 500 14 492 5422
9t 4 / Nao residente / Non-resident
bi¥ IMF 6725 17182 - 7525 7408 4169 - 6091 3044 6062
ANAVY| 6677 18 117 - 7233 7152 4169 - 6091 3044 6 065
tI/F 7 486 8299 - 8597 7628 - - - - 6 000
61
b I MF 10 623 16 964 48 333 16 755 7378 7712 - 7793 9432 5945
biIM 11 346 16 531 48 333 17 235 7178 8245 - 7793 9362 6111
v IF 8484 17801 - 10904 7747 7179 - - 13 405 5645
7 14 / Residente / Resident
bi¥ IMF 11312 17 756 48 333 16 499 7895 7974 - 12 005 10 104 6116
ANAVY| 12 382 17727 48 333 16 977 8017 8348 - 12 005 10 037 6 456
Y /F 8 665 17 801 - 10 904 7747 7622 - - 13 405 5645
9t / N&o residente / Non-resident
b I MF 7035 10790 - 23275 5536 6438 - 6 156 5230 4969
biIM 7218 10 790 - 23275 5536 7822 - 6 156 5230 4969
v IF 4594 - - - - 4594 - - - -
62
b I MF 27 540 49919 54 063 41829 11861 15 840 - 16 557 10183 7435
biIM 36 742 53213 54 063 45 049 12 795 14718 - 16 557 10 183 9400
v IF 16 384 42940 - 18798 11237 16 110 - - - 6528
7 14 / Residente / Resident
bi¥ IMF 26 423 41391 49 472 47 218 12 455 13859 - 15752 10 183 7367
ANAVY| 36 165 41766 49 472 56 362 13136 12 309 - 15752 10183 9548
¥ I/F 16 061 40 892 - 18343 12011 14253 - - - 6528
9t / N&o residente / Non-resident
b I MF 28 407 57 820 55 107 37906 10 768 16 402 - 18570 - 8660
biIM 37145 60 988 55107 38 554 12191 15441 - 18 570 - 8 660
v IF 16 669 46 628 - 20961 9779 16 630 - - - -
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares
Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses
6/2008 PRI MOP 3/4
) 33 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econdmica e sexo A B gr- A | o g | oavs A | s | v | e | oaTe N | o g | are g
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
63 (63040 /f£7f | excepto / except)
FY# IMF 11787 22941 21526 18575 8926 9497 - 10 251 8931 6971
Fim 12 102 23693 23071 19 052 9232 8862 - 10 251 9007 6716
tIF 11254 21234 13 804 18 051 8709 10 214 - - 6151 7345
414 [ Residente / Resident
FY# IMF 12220 22 824 22345 18536 9268 9762 - 10 251 9373 7202
Fim 12 647 23 666 25042 19011 9881 8845 - 10 251 9494 7036
tIF 11594 21241 13 804 18 068 8889 11531 - - 6151 7392
9t # / N&o residente / Non-resident
FY# IMF 9881 23733 19 665 19112 6755 9143 - - 7725 5747
Fim 10272 23816 19 665 19 364 6683 8903 - - 7725 5728
tIF 8507 20 600 - 16 845 6870 9277 - - - 5962
64
FY# I MF 14 580 32829 16 689 15055 10 340 9613 - 11552 8880 8162
FIM 15086 35207 18 386 15717 10555 9231 - 11638 9067 8895
¥ IF 13752 29772 13 434 13 853 10 160 9995 - 9126 5517 6 614
7 14 / Residente / Resident
FY# IMF 15113 32312 19780 15 554 10 643 10 680 - 11552 9468 8286
FIM 15 408 33998 21422 16 260 10 705 10 227 - 11638 9631 8895
¥ IF 14 596 30 254 14773 14 244 10589 11137 - 9126 6200 6840
9t / Nao residente / Non-resident
FY# I MF 11 966 35953 12 651 10 936 7197 7468 - - 7234 4800
FIM 13218 41 480 12774 10901 8278 7193 - - 7454 -
¥ IF 10 501 26128 12510 10 989 6685 7737 - - 4150 4800
74920
Fi# I MF 7407 26 696 10721 12714 9255 7055 - 8124 10 163 4638
FIM 7453 27 646 10 027 12 866 9172 7081 - 8124 10163 4638
¥ IF 717 22 204 19750 12 234 9285 6892 - - - 4637
7 1 / Residente / Resident
FY# IMF 7525 21662 10721 12 635 9306 7108 - 8917 10 163 4582
FIM 7592 21342 10 027 12712 8697 7140 - 8917 10163 4568
¥ IF 7336 22877 19750 12418 9498 7001 - - - 4607
9t / Nao residente / Non-resident
Fi# IMF 7292 42 804 - 13297 8827 7016 - 6273 - 4957
FIM 7346 44757 - 13779 11070 7044 - 6273 - 4967
¥ IF 6521 15473 - 8000 6583 6570 - - - 4922
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo

completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - excluidos os subsidios de férias e Natal,
0s prémios do fim de ano (13° més), as participacdes nos lucros e similares

T RS

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2008 WA MOP 4/4
) I3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo A B gr- A | o g | oavs A | s | v | e | oaTe N | o g | are g
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
90000
bi¥ IMF 11037 36 898 28 459 16 834 9977 - - 8903 10 203 8945
ANAVY| 11981 39 527 31511 17 309 9911 - - 8903 10 203 9324
¥ I/F 9025 25725 15233 8765 10 029 - - - - 8506
7 14 / Residente / Resident
bi¥ IMF 10 582 35830 25711 17 995 9858 - - 7999 9959 8949
ANAVY| 11 452 38940 29092 18 377 9911 - - 7999 9959 9336
tI/F 8933 25725 10 500 8842 9812 - - - - 8506
9t / Nao residente / Non-resident
bi¥ IMF 15714 41 436 34 504 14 196 11983 - - 10215 11776 8100
ANAVY| 15748 41 436 36 955 14747 - - - 10215 11776 8100
¥ I/F 15123 - 24 700 8687 11983 - - - - -

2% | Ramo de actividade econémica /Industry :
G K / Secgdo G/ Section G - 4= 1 5B 3 5 ASEA ~ Mg - /N S P EUAES 1 Comércio por grosso e a retalho; reparagdo de veiculos automéveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico /WLoIesaIe and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household goods
50 - BSEUE R MR B~ (U RS NS SR PV % / Comércio, manutengdo e reparagdo de veiculos automéveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos /Sale, maintenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel
51 - ESEE o e E R BT G OEEEEY A 2 2R/ Coméreio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - FE BSEVH ~ e E e R ISR R 9 )~ N%“F[ E'J’ﬁf.['%fﬁ‘ / Comércio a retalho (excepto de veiculos automéveis,
motociclos e combustiveis para veiculos), reparagéo de bens pessoais e domésticos /Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods

| X7 / Secgdo | / Section | -
60 -
61-
62 -
63 -

63040 -
64 -

pi] i iy 1 5174 [ Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications

(o 2 sy :‘[”'E?ﬁ*?%ﬂﬁaﬁ AiEifi / Transportes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos /Land transport; oil and gas pipelines
Jst fﬁa?J / Transportes por 4gua / Water transport

A éfﬁﬁj | Transportes aéreos / Air transport

Ti{ligfﬁﬂf%abm?jifﬂlﬁ[ﬁﬁf (63040 [i=9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) /Supporting and

auxiliary transport activities (except 63040)
= RS 1 Actividades das agéncias de viagem /Activities of travel agencies
Z[ir5 7k 3E]F [ Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - f;i‘t‘jéj I [9R355 1 Actividades de investigagdo e de seguranca / Investigation and security activities

90000 - fi#=k

I3 | Profissdo / Occupation :

~ IR

{*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares /Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

Y~ A3 /Grupo 1/ Group 1 ﬁ—‘ﬁ’ﬂi;' * !/ Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies
5y~ 3§ /Grupo 2 / Group 2 i‘i{ * £1/ Especialistas das profissGes intelectuais e cientificas /Professionals
5Y= 3 /Grupo 3/ Group 3 Fi | Técnicos e profissionais de nivel intermédio /Technicians and associate professionals

S35 /Grupo 4 / Group 4
57 A3 /Grupo 5/ Group 5
51+ A3 /Grupo 6 / Group 6
51 A4 /Grupo 7/ Group 7
HY A4 /Grupo 8/ Group 8

57w /Grupo 9/ Group 9

f%ﬁiwmﬂjgp{ B
< 1/ Empregados administrativos / Clerks

ST ff!r &% \ﬁji%‘lj = f1 1 Pessoal dos servios, vendedores e trabalhadores similares /Services and sales workers
RS R (= / Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca /Skilled agriculture and fishery workers
4 RET * [ Trabalhadores da produgéo industrial e artesdos /Craftsmen and similar workers

1%;*“ ~ BSURHREED ~ FilB 4] £ / Operadores de instalagGes e maguinas, condutores e montadores /Plant and
machine operators, drivers and assemblers

ZEF %~ [ Trabalhadores ndo qualificados / Unskilled workers

3
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2008 JEIN* MOP 1/4
) 33 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade economica e sexo A W gr- A [ o g | oavs g | s | v | e | aTe g | o g | are g
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
G \H / Secgdo G / Section G
b I MF 8353 15672 18 246 11563 7414 7101 4830 8214 7721 5408
biIm 9090 16 113 19 364 12130 7543 6910 4718 8358 7847 5641
v IF 7728 14759 13705 10780 7383 7183 4947 6 836 5317 5041
14 | Residente / Resident
bi¥ IMF 8470 14 245 15742 11504 7552 7 309 5042 8490 7934 5676
ANAVY| 9233 14 335 16 858 11992 7746 7074 5187 8659 8029 6 196
¥ I/F 7 886 14 066 12 497 10821 7508 7402 4944 7053 5808 5129
9t / N&o residente / Non-resident
b I MF 7839 27 565 23503 11975 6139 6221 4118 7651 4831 4891
biIM 8612 29799 23596 13116 6244 6393 4000 7765 5084 4957
v IF 6817 21706 22 361 10514 6 100 6116 5000 6194 3314 4625
50
bi¥ IMF 8397 19 165 16 077 12761 7020 5811 - 7383 6712 4915
ANAVY| 9108 19 164 16 077 13470 7175 5988 - 7391 6715 5045
tI/F 6676 19168 - 8325 6981 5594 - 4200 6 659 4738
414 | Residente / Resident
b I MF 8765 18017 16 322 13199 7223 6 052 - 7 655 6712 5026
biIM 9711 17817 16 322 14 043 7448 6 440 - 7667 6715 5305
v |F 6 826 19 168 - 8325 7168 5670 - 4200 6 659 4760
9t 4 / Nao residente / Non-resident
bi¥ IMF 6711 41295 15588 6629 4783 5023 - 6812 - 4468
ANAVY| 6976 41 295 15588 6 629 4940 4979 - 6812 - 4500
tI/F 4897 - - - 4727 5138 - - - 4000
51
b I MF 8887 17211 21289 11313 7469 6 054 4561 9948 7774 5394
biIM 9677 17 142 21715 11939 7354 6173 4650 10 035 7934 5611
v IF 7722 17 446 16 313 10 120 7498 5937 4552 9305 4792 4968
7 14 / Residente / Resident
bi¥ IMF 8957 15 652 18 432 11316 7574 6175 4519 10963 8036 5687
ANAVY| 9837 15254 19 000 11817 7590 6 404 4650 10 746 8145 6131
tI/F 7841 16 926 11129 10293 7570 5988 4505 12 980 5384 5085
9t #5 / N&o residente / Non-resident
b I MF 8585 30636 25 365 11294 5858 5372 5000 8 356 4704 4941
biIM 9166 31137 25 656 12752 5389 5402 - 8846 5019 5031
v IF 6821 26 766 22 361 9377 6120 5275 5000 5630 3314 4584
52
bi¥ IMF 8013 13752 11892 11592 7407 7280 4951 7417 7890 5612
ANAVY| 8442 14113 11128 11798 8053 7151 4722 7843 7960 5985
Y /F 7790 13302 12 763 11453 7274 7327 5500 5205 6413 5253
414 | Residente / Resident
b I MF 8129 12 345 11813 11279 7591 7503 5347 7316 8063 5889
biIM 8457 12318 10 710 11145 8214 7274 5238 7935 8 147 6 806
v |F 7971 12377 12763 11365 7469 7581 5500 4900 6413 5306
9t 4 / Nao residente / Non-resident
bi¥ IMF 7498 24 252 12 424 14 102 6484 6 358 4000 7680 5264 4801
ANAVY| 8391 26 942 12 424 16 088 7417 6 757 4000 7643 5264 4795
¥ I/F 6867 20593 - 12278 6238 6163 - 8355 - 4824
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RemuneragBes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses
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6/2008 A MOP 2/4
o B3 | Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo g By NEE [ OBVD NN [ OBYS NAE | BYPOONAE | SYTONRE | TN | A | Ry A | ey e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
| X3/ Seccéo I / Section |
bi¥ IMF 19771 49518 35259 32457 11773 13 046 - 16 081 11743 6916
biIM 21336 51512 40 537 36 759 12 161 11114 - 16 104 11801 6 966
Y /F 16 615 45 546 17174 21721 11 457 14 316 - 14 925 8290 6 826
414 [ Residente / Resident
Pi¥ I MF 19910 49 302 40117 30877 12338 12 309 - 20619 12511 7215
biIM 21283 51087 45 668 35458 12 930 11201 - 20788 12 585 7490
v |F 17 245 46 388 21037 22175 11885 13388 - 14 925 8487 6 864
9t 4 / Nao residente / Non-resident
bi¥ IMF 19 346 50 291 29 869 37584 9016 13750 - 6322 6859 5866
piIM 21490 52 650 34 836 39815 9051 10979 - 6322 6874 5866
+IF 14 470 38845 12913 16 389 8978 14 963 - - 4150 5870
60
Pi¥ I MF 11700 21189 - 10815 9181 4169 - 6767 13993 6 508
biIM 12 115 20 464 - 11382 10 445 4169 - 6769 13989 6826
v IF 8977 23726 - 9875 7658 - - 6 500 14 492 5465
7 14 / Residente / Resident
bi¥ IMF 12 854 22839 - 11398 9326 - - 8933 14 428 6814
piIM 13510 21 669 B 12354 10 670 - - 9020 14 428 7614
+IF 9115 25930 - 9994 7661 - - 6 500 14 492 5422
9t / N&o residente / Non-resident
Pi¥ I MF 6725 17182 - 7525 7408 4169 - 6091 3044 6 062
biIM 6677 18117 - 7233 7152 4169 - 6091 3044 6 065
v IF 7486 8299 - 8597 7628 - - - - 6 000
61
bi¥ IMF 10 623 16 964 48 333 16 755 7378 7712 - 7793 9432 5945
piIM 11 346 16 531 48 333 17 235 7178 8245 - 7793 9 362 6111
Y /F 8484 17 801 - 10 904 7747 7179 - - 13 405 5645
414 [ Residente / Resident
Pi¥ I MF 11312 17 756 48 333 16 499 7895 7974 - 12 005 10 104 6116
biIM 12 382 17727 48 333 16 977 8017 8348 - 12 005 10 037 6 456
v IF 8665 17801 - 10904 7747 7622 - - 13 405 5645
9t 4 / Nao residente / Non-resident
bi¥ IMF 7035 10 790 - 23275 5536 6438 - 6156 5230 4969
piIM 7218 10 790 B 23275 5536 7822 - 6 156 5230 4969
Y /F 4594 - - - - 4594 - - - -
62
bi¥ IMF 32445 56 201 56 008 52 345 13992 17 599 - 16 557 10 617 8151
piIM 43795 59 296 56 008 56 592 15 250 16 175 - 16 557 - 10 187
Y /F 18 686 49 642 - 21972 13151 17 942 - - - 7211
414 | Residente / Resident
Pi¥ I MF 32695 48 241 51792 61 665 15016 15902 - 15752 10 617 8122
biIM 45 505 47348 51792 74 335 15995 13669 - 15752 10 617 10 492
v |F 19071 49 433 - 21657 14 375 16 470 - - - 7211
9t 4 / Nao residente / Non-resident
bi¥ IMF 32251 63575 56 966 45 560 12112 18 081 - 18570 - 8660
piIM 42 602 67 412 56 966 46 405 13932 16 927 - 18570 - 8660
Y /F 18 347 50 018 - 23470 10 845 18 354 - - - -
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RemuneragBes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econdmica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares
Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses
6/2008 I MOP 3/4
. 3 / Profissdo / Occupation
g s P
Ramo de actividade econémica e sexo g By NEE [ OBVDONNE [ OBV NHE | BYPOONAE [ SYTONRE | TN | v oA | Ry A | ey e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
63 (63040 /¥ | excepto / except)
Fi¥ IMF 12762 29 999 21546 19530 9024 9 497 - 10 251 8931 6971
ANy 13501 33601 23094 20 092 9232 8862 - 10 251 9007 6716
+IF 11511 21817 13804 18913 8876 10 214 - - 6151 7345
7 14 / Residente / Resident
Fi¥ IMF 13189 29325 22373 19389 9382 9762 - 10 251 9373 7202
ANy 14 080 33314 25079 19842 9881 8845 - 10 251 9494 7036
+IF 11883 21831 13804 18 942 9073 11531 - - 6151 7392
9t 1 / Nao residente / Non-resident
Fi¥ IMF 10878 34525 19 665 21481 6755 9143 - - 7725 5747
ANy 11551 34 892 19 665 21996 6683 8903 - - 7725 5728
+IF 8507 20 600 - 16 845 6870 9277 - - - 5962
64
Fi¥ I MF 31851 97 653 34237 33745 18275 12 008 - 24721 9 644 11599
[y 34573 110136 42701 36 369 18552 11778 - 25021 9873 13276
bIF 27 399 81603 18 000 28979 18 044 12237 - 16 329 5517 8058
434 [ Residente / Resident
Fi¥ I MF 34984 101492 49 527 36 199 19337 14 265 - 24721 10505 11851
[y 36914 112087 57 446 38998 19215 14019 - 25021 10720 13276
bIF 31595 88 560 25376 31007 19 445 14513 - 16 329 6200 8465
9t # / N&o residente / Non-resident
Fi¥ I MF 16 502 74 465 14 260 13470 7279 7468 - - 7234 4800
ANy 21019 100018 15 445 13053 8534 7103 - - 7454 -
bIF 11219 29039 12913 14 109 6685 7737 - - 4150 4800
74920
Fi¥ IMF 7407 26 696 10721 12714 9255 7055 - 8124 10 163 4638
ANy 7453 27 646 10 027 12866 9172 7081 - 8124 10163 4638
+IF 7171 22 204 19 750 12234 9285 6 892 - - - 4637
7 14 / Residente / Resident
Fi¥ IMF 7525 21662 10721 12 635 9306 7108 - 8917 10 163 4582
ANy 7592 21342 10 027 12712 8697 7140 - 8917 10163 4568
+IF 7336 22877 19 750 12 418 9498 7001 - - - 4607
9t / Nao residente / Non-resident
Fi¥ IMF 7292 42 804 - 13297 8827 7016 - 6273 - 4957
ANy 7346 44757 - 13779 11070 7044 - 6273 - 4967
+IF 6521 15473 - 8000 6583 6570 - - - 4922
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Remuneragdes médias, relativas ao més de Junho, dos trabalhadores residentes e ndo residentes remunerados a tempo
completo, segundo a profisséo, por ramo de actividade econémica e sexo - incluidos os subsidios de férias e Natal,
os prémios de fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares

Average earnings of resident and non-resident full-time paid employees in June by occupation, industry and gender -
including double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses

6/2008 JRMf72 MOP 414
Y B3 Profissdo / Occupation
Ramo de actividade econémica e sexo g By MR [ ORYD NN [ OBV NAE | BYPOONA [ SYTONRE | TN | A | Ry A | ey e
Industry and gender Global Grupo 1 Grupo 2 Grupo 3 Grupo 4 Grupo 5 Grupo 6 Grupo 7 Grupo 8 Grupo 9
Overall Group 1 Group 2 Group 3 Group 4 Group 5 Group 6 Group 7 Group 8 Group 9
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
90000
Pi¥ I MF 11691 41294 36 442 18 160 12 077 - - 9833 10761 8966
biIM 12723 42 698 41 336 18198 10 832 - - 9833 10 761 9324
v /F 9494 35329 15233 17529 13073 - - - - 8552
4 14 [ Residente / Resident
Pi¥ I MF 11125 41261 37322 19 557 11377 - - 7999 10 195 8971
biIM 12 086 43 086 43283 19 635 10 832 - - 7999 10 195 9336
v /F 9 306 35329 10 500 17 684 11 862 - - - - 8552
9t # / N&o residente / Non-resident
Pi¥ I MF 17 510 41 436 34 504 14 986 23 966 - - 12 493 14418 8100
biIM 17 255 41436 36 955 14747 - - - 12 493 14 418 8100
v /F 22013 - 24700 17373 23 966 - - - - -

7% | Ramo de actividade econdémica /Industry :
G %47/ Secgdo G / Section G - 4= = F B3 5 BSEUE ~ b~ W M%"iﬁf’r’iﬁ#,ﬂ‘i? f

% | Comércio por grosso e a retalho; reparagdo de veiculos automéveis,
motociclos e de bens de uso pessoal e doméstico / Wholesale and retail trade; repair of motor vehicles, motorcycles, personal and household goods
50 - %Eﬂl W R B AEE S VISR Y FE 1 Comércio, manutencéo e reparacéo de vefculos automdveis e motociclos;
comércio a retalho de combustiveis para veiculos /Sale, &alntenance and repair of motor vehicles and motorcycles; retail sale of automotive fuel
51 - BSEH 1w R B I I UAEEEY B 4R / Comérceio por grosso e agentes do comércio, excepto de veiculos automéveis
e de motociclos / Wholesale trade and commission trade, except of motor vehicles and motorcycles
52 - FE BSEVH ~ W f R ISR R ) “J#,r <*FI | Comércio a retalho (excepto de veiculos automoveis,
motocmlos e combustiveis para veiculos), reparagédo de bens pessoais e domésticos /Retail trade, except of motor vehicles,
motorcycles and automotive fuel; repair of personal and household goods
| i / Secgéo I / Section | - f_vp? [l 2 p]74 | Transportes, armazenagem e comunicagdes / Transport, storage and communications
60 - @“?‘,ﬂp? N z‘fhﬁfﬁ?%ﬂﬁ% ﬁf{ifﬁ/ﬂanspoﬂes terrestres; transportes por oleodutos ou gasodutos /Land transport; oil and gas pipelines

61 - Lﬁ? / Transportes por agua / Water transport
62 - Lpﬁ? | Transportes aéreos / Air transport
63 - FarAEIRE = a1 DR 55 (63040 [ 9t) / Actividades anexas e auxiliares dos transportes ( excepto 63040 ) /Supporting and

auxiliary transport activities (except 63040)
63040 - ¥ i il its | Actividades das agéncias de viagem /Activities of travel agencies
64 - = Frﬂvﬂ% / Correios e telecomunicagdes / Post and telecommunications

74920 - fgj—ﬁj AR 5 1 Actividades de investigagdo e de seguranga /Investigation and security activities

90000 - fis2t ~ JE¥E {F,szg: {*=/ Saneamento, limpeza e actividades similares /Sewage, refuse disposal, sanitation and similar activities

B3 | Profissdo / Occupation :

53~ A% /Grupo 1/ Group 1 fkiqﬁﬁ * FI05E2E! | Directores e quadros dirigentes de empresas / Directors and managers of companies

27 41 /Grupo 2/ Group 2. §i5 * £/ Especialistas das profissdes intelectuais e cientificas /Professionals

FY= 1 /Grupo 3/ Group 3 F’fg,ibmyﬂggi * F1/ Técnicos e profissionais de nivel intermédio /Technicians and associate professionals

Y4427 /Grupo 4/ Group 4 ¥ £}/ Empregados administrativos / Clerks

Z3 A1 /Grupo 5/ Group 5 g ~ £ & b( %17 [="* F1/ Pessoal dos servicos, vendedores e trabalhadores similares /Services and sales workers

Y 257 /Grupo 6 / Group 6 JEIFLF R |‘ﬁ’6{ | Trabalhadores qualificados da agricultura e da pesca /Skilled agriculture and fishery workers

BT~ K1 /Grupo 7/ Group 7 T ¥ T [F = T #T * [ Trabalhadores da producdo industrial e artesdos /Craftsmen and similar workers

ZY7° K1 /Grupo 8/ Group 8 A7 ~ BSERE(EED - Fi B LN E L 1 Operadores de instalagdes e maquinas, condutores e montadores /Plant and
machine operators, drivers and assemblers

By« K /Grupo 9/ Group 9 ZH%% * [ Trabalhadores néo qualificados / Unskilled workers
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Pessoal remunerado a tempo completo e as remunera¢des médias, relativas ao més de Junho, por ramo de

actividade econémica e ocupac0es especificas

Full-time paid employees and average earnings in June by industry and selected occupations

6/2008

T Y

= I HP R
Pessoal remunerado a tempo completo
Full-time paid employees

T g a

. e A Sl ~ idiac @
Ramo de actividade econémica/ Ocupagdes especificas e ]fﬁfﬁ'?‘%"ﬁ?‘/ ’1@ Remuneracbes _mEdlis
Industry / Selected occupations 5 Weproite Average earnings
Ne Percentagem do total (A7 / MOP)
No. Percentage of total
(%)
1 2 3 4
#4338 % / Comércio por grosso e a retalho 22890 100.0 8302
Wholesale & retail trade
S Te Sk 1091 48 10934
Representantes comerciais de servicos
Sales representatives
- E, ETEL CEETES 9777 42.7 7079
Lojistas em casas de retalho
Retail shop salespersons
I@Eﬁiﬁﬁﬁf / Transportes terrestres 1428 100.0 11 054
Land Transport
- ?ﬁ‘/%‘?ﬁ[ﬁjﬁ% 702 49.2 13145
Condutores de veiculos de passageiros ou mercadorias
Drivers of passenger vehicles or trucks
f / Correios e telecomunicacdes 1510 100.0 14 580
Post & telecommunications
- TR T BT E 74 4.9 9478
elefonistas, operadores de servigo de “paging” e da linha
Telephone, paging & hotline service operators
SV IGF7 | Actividades de seguranca 3750 100.0 7 407
Security activities
- WA 3169 84.5 7 055
Guardas de seguranca
Security guards
THERRPECEY [ Actividade de tratamento de residuos 632 100.0 11037
solidos e liquidos publicos / Public sewage & refuse disposal
activities
- R A 395 62.5 8945

Trabalhadores ndo qualificados
Unskilled workers

a TS - FAE (LT I RS2

Excluidos os subsidios de férias e Natal, os prémios do fim de ano (13° més), as participagdes nos lucros e similares
Excluding double-pay, year-end bonuses, profit-sharing bonuses and other similar bonuses
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